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Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

In unserem Bestreben, nachhaltig zu sein, reduzieren wir Papierbestande und
stellen vollstdndige Bedienungsanleitungen online zur Verfigung. Greifen Sie
auf Ihre vollstandige Bedienungsanleitung zu unter aeg.com/manuals.

Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service
und Reparatur erhalten Sie unter aeg.com/support.

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fir lhr Gerat kaufen Sie
@ hier: aeg.com/shop.

1. A SICHERHEITSINFORMATIONEN

[Ll Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig vor Montage und Inbetriebnahme dieses Gerats.
Bei Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemaler Montage oder Verwendung Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anweisungen
immer an einem sicheren und zuganglichen Ort auf, damit Sie
diese spater nachschlagen kénnen, und laden Sie die
vollstéandige Version herunter, welche online verfligbar ist.

& Warnung: Brandgefahr / Entziindbare Materialien.

Das Gerat enthalt Propan (R290), ein brennbares Gas mit
einem hohen Grad an Umweltvertraglichkeit. Halten Sie
Feuer- und Ziindquellen vom Geréat fern. Achten Sie darauf,
den Kaltekreislauf, der Propan enthalt, nicht zu beschadigen.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen

/\ WARNUNG!

Erstickungs- und Verletzungsgefahr oder Gefahr
bleibender Schaden.

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fir ihre
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Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemalfer Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es ordnungsgemall.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Geréat fern, wenn die
Tar geodffnet ist.

Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zum Trocknen von haushaltsiblicher
Wasche, die in der Maschine getrocknet werden kann,
bestimmt.

Verwenden Sie die Trocknerfunktion nicht, wenn die
Wasche mit Industriechemikalien verschmutzt ist.

Dieses Gerat ist fur den hauslichen Gebrauch im Haushalt
in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Biuros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen
Unterklnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet. )

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat vor.
Wenn der Waschetrockner auf eine Waschmaschine
gestellt wird, verwenden Sie die Standflide. Der Bausatz
Wasch-Trocken-Saule, der bei lhrem/lhrer autorisierten
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Lieferanten/Lieferantin erhaltlich ist, kann nur fir die in der
mitgelieferten Anleitung aufgefuhrten Gerate verwendet
werden. Lesen Sie sie vor der Installation sorgfaltig durch
(siehe Bedienungsanleitung des Sets).

Das Gerat kann freistehend oder unter einer
Kuchenarbeitsplatte in einer Nische mit den
entsprechenden Abmessungen montiert werden (siehe
Montageanleitung).

Das Gerat darf nicht hinter einer verschliel3baren Tr, einer
Schiebetir oder einer Tur mit einem Scharnier auf der
gegenuberliegenden Seite aufgestellt werden, wenn
dadurch eine vollstandige Offnung der Geratetlr verhindert
wird.

Stellen Sie die Luftzirkulation zwischen dem Gerat und dem
Boden sicher. Die Luftungséffnung im Geratesockel darf
nicht von einem Teppich, einer Matte oder einem
Bodenbelag blockiert werden.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht durch ein externes
Schaltgerat, wie eine Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt oder
an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der von einem
Programm regelmafig ein- und ausgeschaltet wird.
Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss des
Montagevorgangs in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass
der Netzstecker nach der Montage des Gerats zuganglich
ist.

WARNUNG: Installieren Sie das Gerat nicht in einer
Umgebung ohne Luftaustausch.

Das Gerat enthalt Propan (R290), ein brennbares Gas mit
einem hohen Grad an Umweltvertraglichkeit. Halten Sie
Feuer- und Zindquellen vom Geréat fern. Achten Sie darauf,
den Kaltekreislauf, der Propan enthalt, nicht zu
beschadigen.

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass die
Bellftungséffnungen im Schrank, um das Gerat und in der
Einbaunische nicht blockiert sind.
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WARNUNG: Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf nicht zu
beschadigen.

WARNUNG: Die zugénglichen Metalllamellen des
Kondensators nicht mit bloRen Handen berihren.
Verletzungsgefahr! Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Servicezentrum oder einer
gleichermalden qualifizierten Person ausgetauscht werden,
um Gefahren durch elektrischen Strom zu vermeiden.

Die maximale Beladung von 8,0 kg darf nicht Gberschritten
werden.

Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten Flusen
und/oder Verpackungsruckstande weg.

Das Gerat darf nicht ohne Filter betrieben werden. Reinigen
Sie den Flusenfilter vor oder nach jedem Gebrauch.
Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestlcke im
Waschetrockner.

Waschestlcke, die mit Substanzen wie zum Beispiel
Speisedl, Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern,
Terpentin, Wachsen und Wachsentfernern verschmutzt
sind, mussen vor dem Trocknen im Waschetrockner in
Warmwasser mit zusatzlichem Waschmittel gewaschen
werden.

Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien, gummibeschichtete
Waschesticke, Kleider oder Kissen mit
Schaumgummipolstern dirfen nicht im Waschetrockner
getrocknet werden.

Achten Sie darauf, dass keine Wasche zwischen der
Geratetlr und der Gummidichtung eingeklemmt ist.
Weichspluler oder ahnliche Produkte dirfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt werden.
Entfernen Sie alle Gegenstande aus der Wasche, die eine
Entzindungsquelle darstellen konnten, z. B. Feuerzeuge
oder Streichholzer.
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« WARNUNG: Wenn Sie den Waschetrockner vor dem Ende
des Trockengangs anhalten missen, enthehmen Sie sofort
die gesamte Wasche und breiten Sie diese zur

Warmeableitung aus.

« Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

durchgeflhrt werden.

2. SICHERHEITSHINWEISE
2.1 Montage

A Warnung: Brandgefahr / Entziindbare
Materialien.

« Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

* Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

+ Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

+ Installieren Sie das Gerat nicht in einer
Umgebung ohne Luftaustausch
Das Gerat enthalt Propan (R290), ein
brennbares Gas mit einem hohen Grad an
Umweltvertraglichkeit. Halten Sie Feuer-
und Zindquellen vom Gerat fern. Achten
Sie darauf, den Kaltekreislauf, der Propan
enthalt, nicht zu beschadigen.

» Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

+ Das Geréat darf nicht an einem Ort
aufgestellt oder verwendet werden, an
dem die Temperatur 5°C unterschreiten
oder 35°C Uberschreiten kann.

» Der Bodenbereich, auf dem das Gerat
aufgestellt wird, muss eben, stabil,
hitzebestandig und sauber sein.

« Das Gerat muss stets in aufrechter Lage
transportiert werden.

» Uberprifen Sie den waagrechten Stand
des Gerats mit einer Wasserwaage, wenn
es an seinen endglltigen Platz gestellt
wird. Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfliRen entsprechend aus.
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2.2 Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

» Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.

« WARNUNG: Dieses Gerat ist fur die
Installation/den Anschluss an einen
Erdungsanschluss im Gebaude
vorgesehen.

« Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

* Verwenden Sie immer eine korrekt
installierte Schutzkontaktsteckdose.

* Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

* Trennen Sie das Gerat nicht, indem Sie
am Netzkabel ziehen. Ziehen Sie immer
am Netzstecker.

* Berlihren Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen.

2.3 Gebrauch

/\ WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko von
Schéaden am Gerét.

» Dieses Geréat ist ausschlieR3lich zur
Verwendung im Haushalt (in
Innenrdumen) bestimmt.



Trocknen Sie keine beschadigten
(zerrissenen/ausgefransten)
Waschestlicke mit Wattierungen oder
Fillungen im Gerat.

Wenn die Wasche mit einem
Fleckentferner gewaschen wurde, fihren
Sie vor Beginn des Trockengangs einen
zusatzlichen Spllgang durch.

Trocknen Sie nur Textilien, die flr den
Trockner geeignet sind. Beachten Sie die
Waschhinweise auf dem Textiletikett.
Trinken Sie kein Kondenswasser /
destilliertes Wasser und bereiten Sie
damit keine Speisen zu. Es kann zu
gesundheitlichen Problemen bei Personen
und Haustieren fiihren.

Setzen oder stellen Sie sich niemals auf
die gedffnete Geratetur.

Trocknen Sie keine tropfnassen
Waschestlcke im Gerat.

Wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum, um die Innenbeleuchtung
auszutauschen. Sichtbare LED-Strahlung,
nicht direkt in den Strahl schauen.

2.4 Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG!

Andernfalls besteht Verletzungsgefahr
und das Gerat kdonnte beschadigt
werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit
Wasserspray oder Dampf.

Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie
ausschlieBlich Neutralreiniger. Verwenden
Sie keine Scheuermittel,
Scheuerschwamme, scharfe
Reinigungsmittel oder Metallgegenstande.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat
reinigen, um Schaden am Kuhlsystem zu
vermeiden.

Beriihren Sie die Metalllamellen des
Kondensators nicht mit blo3en Handen,
um Verletzungen zu vermeiden. Tragen
Sie stets Schutzhandschuhe und reinigen
Sie sie sorgféltig, um die Metalloberflache
nicht zu beschadigen.

Entsorgen Sie beim Reinigen der Filter die
Flusen im Mdilleimer, um zu verhindern,
dass Mikroplastik in das Wassersystem
gelangt.

2.5 Kompressor

/N WARNUNG!
Risiko von Schaden am Gerat.

Das Kompressorsystem des
Waschetrockners ist mit einem speziellem
Mittel gefillt, das keine
Fluorchlorkohlenwasserstoffe enthalt. Das
System muss dicht bleiben. Eine
Beschadigung des Systems kann zu
einem Leck fuhren.

2.6 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Dabei dirfen
ausschlieRlich Originalersatzteile
verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgeflihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie flihren
kénnen.

Die folgenden Ersatzteile sind noch
mindestens 10 Jahre nach Auslaufen des
Modells erhaltlich: Dichtungen und
Verschlisse, Schalter und Knopfe,
Kondensatpumpe, Tlrverriegelungen,
Motoren und Motorblrsten, Getriebe
zwischen Motor und Trommel, Lifter und
Lifterrader, Trommeln und Lager,
Wasserleitungen und zugehdérige
Ausristung einschlieRlich Schlauche,
Ventile und Filter, Kabel und Stecker,
Leiterplatten, elektronische Anzeigen,
Thermostate und Temperatursensoren,
Software-Updates (einschlieRlich Reset-
Software), Federn, Heizgerate und
Heizelemente, elektrische Sicherungen
(einzeln oder gebiindelt),
Motorkondensator, Spannrolle, Stitzrolle,
Taren, Tirdichtungen, Tirgriffe,
Tarverriegelungsbaugruppen und
Scharniere, Flusenfilter, Luftfilter,
Kunststoffperipheriegerate,
Kondensatbehalter. In lhnrem Land kénnen
die Teile fur eine langere Dauer verfligbar
sein. Fur weitere Informationen besuchen
Sie bitte unsere Website.

Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
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geliefert werden kdnnen und nicht alle
Ersatzteile fir alle Modelle relevant sind.
» Bezilglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z. B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fiir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.7 Entsorgung

/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

& Warnung: Brandgefahr/Gefahr von
Sachschaden und Schaden am Geréat.

3. SCHNELLEINSTIEG
3.1 Taglicher Gebrauch

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz
und von der Wasserversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe
des Gerats ab, und entsorgen Sie es.
Das Geréat enthalt entziindbares Gas
(R290). Informationen darlber, wie Sie
das Gerat ordnungsgemaf entsorgen
kénnen, erhalten Sie von lhrer
Gemeindebehorde.

Entfernen Sie das Tlrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in der Trommel einschlief3en.
Entsorgen Sie das Gerat nach den lokalen
Vorschriften zur Riicknahme und
Entsorgung von Elektroaltgeraten
(WEEE).

1 2

1. Drlicken Sie zum Einschalten des Gerats

die Taste Ein/Aus.
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2. Wahlen Sie das gewtinschte Programm

mit dem Programmwahlschalter aus.



3. Driicken Sie zum Ein- und Ausschalten 3.2 Programme
einer Option die entsprechende Taste
oder eine Tastenkombination.
4. Beriihren Sie die Taste Start/Pause. . o
5. Das Gerit startet. Das Beladen der Trommel bis zur fir die
jeweiligen Programme angegebenen
maximalen Kapazitat tragt zur
Energieeinsparung bei.
Programme Beladung 1) Eigenschaften / Gewebeart
Entwickelt fiir das routineméaRige Trocknen
dessen, was Sie ohne Sortierung waschen. o~ o~ )
MixDry 6,0 kg Trocknet gleichmaRig Kleidung aus Baumwol- /
le, einer Baumwoll-Synthetikmischung und T
Synthetikgewebe.
Das Programm eignet sich fir das Trocknen
von nasser Baumwollwésche und ist das ef-
fektivste Programm in Bezug auf Energiever-
brauch fiir das Trocknen von nasser Baum- N 7Y
Eco?)3) 8,0kg wollwasche. ole
Der Trockengrad ist nicht einstellbar und stan-
dardmaRig auf Schranktrocken / ,schranktro-
cken® eingestellt.
Programm fiir weie und farbige Baumwoll- —~ o~
Baumwolle 8,0 kg stoffe. Die Standardeinstellung ist der Tro- /’
ckengrad ,Schranktrocken®.
) Mischgewebe mit liberwiegend synthetischen mIale
Pflegeleicht 4.0kg Fasern wie Polyester, Polyamid usw. /:’
Empfohlen fir allgemein empfindliche Stoffe o~ o~ o~
Feinwasche 2,0 kg wie Viskose, Rayon, Acryl und deren Mischun- /”
gen.
Trocknet sanft maschinen- und handwaschbare Wollsachen. Neh-
men Sie die Wasche unmittelbar nach Abschluss des Programms
aus dem Geréat.
WOOLMARK
@ Pa) 10k WOOL CARE
A
o 1= wolle oKe

WOOL HAND WASH SAFE

Das Programm ,Wolle trocknen® dieses Gerats wurde von ,The
Woolmark Company*“ gepruft und zugelassen. Das Programm eig-
net sich zum Trocknen von Kleidungsstiicken aus Wolle, die mit
dem Hinweis ,Handwasche* versehen sind, mit einem von Wool-
mark anerkannten Handwasche-Programm gewaschen wurden
und der Herstelleranleitung dieser Maschine gemaf getrocknet
werden. M2407

Das Woolmark-Symbol ist in vielen Landern ein Prifzeichen.
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Programme Beladung 1) Eigenschaften / Gewebeart

Bewahrt die Passform empfindlicher maschi-
: nen- und handwaschbarer Seidenkleidung N
Seide 0.5kg und minimiert Falten durch schonende Warm- /~1
luft und sanfte Bewegungen.

Trocknet bis zu drei Bettwasche-Sets gleich-
zeitig. Minimiert das Verknoten und Verhed-
Bettwésche XL 4,5 kg dern grofer Wéaschestlcke und sorgt dafur, /”
dass jede Bettwasche gleichmaRig und ohne
nasse Flecken getrocknet wird.

Erhalt die Funktionalitat von Outdoorbeklei-
dung aus technischen Textilien und stellt die
&J 20k wasserabweisenden Eigenschaften von was-
—~=_ Outdoor 0 kg serdichten Jacken und Shell-Jacken mit he-
rausnehmbarem Innenfutter (geeignet zum
Trocknen im Waschetrockner) wieder her.

Trocknet und desinfiziert Ihre Kleidungsstiicke
und andere Waschestlicke, wobei die Tempe-
ratur Gber 60 °C im Laufe der Zeit aufrechter-

halten wird und 99,9 % der Bakterien und Vi- ~N PN
C: ) 50k O
Hygiene 9 ren entfernt werden4). /!

Hinweis: Dieser Zyklus sollte nur fiir nasse
Waschestiicke verwendet werden. Nicht ge-
eignet fir empfindliche Waschestiicke.

Sorgt fir die richtige Trocknung der Innenteile o~ o~
Daunen 3,0 kg von Einzel- oder Doppelbettdecken, Kopfkis- /”
sen und Steppdecken.

Trocknet Sportbekleidung aus synthetischen o~ o~
Sportwésche 4,0 kg Fasern wie Polyester, Elasthan-Mischungen /
und Polyamid.

1) Das maximale Gewicht bezieht sich auf trockene Waschestticke.

2) Dies ist das Referenzprogramm zur Uberpriifung der Einhaltung der britischen Okodesign- und Energiekenn-
zeichnungsverordnungen, Reg. (EU) 2023/2533 und Reg. (EU) 2023/2534. Mit diesem Programm kann Baumwoll-
wasche von einem anfanglichen Feuchtigkeitsgehalt der Ladung von 60 % bis zu einem Zielfeuchtigkeitsgehalt der
Ladung von 0 % getrocknet werden.

3) Das Eco-Programm entspricht <:| Baumwolle Eco,, dem ,Standard-Baumwollprogramm® gemaf Verord-
nung (EU) der Kommission Nr. 392/2012. Es eignet sich zum Trocknen normaler nasser Baumwollwasche.

4) . Getestet auf Escherichia coli, Candida albicans und Bakteriophage MS2. Unabhéangiger Test durchgefihrt von
Swissatest Testmaterialien AG im Jahr 2021 (Prifbericht Nr. 20212038).

Luftschallemission fiir den Trocknungszyklus des Oko- 63 dB(A)
Programms bei maximaler Beladung

3.3 RegelmafBiger Reinigungsplan Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt

Eine regelmaBige Reinigung hilft, die wird, ziehen Sie den Netzstecker ab.

Lebensdauer Ihres Gerats zu verlangern.

Empfohlener regelmaBiger Reinigungsplan:

Reinigung des Filters Wenn die Anzeige @ blinkt
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Entleeren des Wasserbehélters

Wenn die Anzeige Qf; blinkt

Reinigen des Kondensators

Wenn die Anzeige = blinkt

Reinigen des Feuchtigkeitssensors

Mindestens 3- bis 4-mal pro Jahr

Reinigung der Trommel

Alle zwei Monate

Reinigen des Bedienfelds und Gehauses

Alle zwei Monate

Reinigen der Liftungsschlitze

Alle zwei Monate

3.4 Reinigung des Filters

1

Am Ende eines jeden Programms leuchtet

das Symbol @ Sieb im Display und Sie
mussen den Filter reinigen.

1. Offnen Sie die Tiir. Ziehen Sie den Filter
nach oben.

2. Auf den Haken driicken, um den Filter zu
offnen.

3. Entfernen Sie die Flusen von den beiden
inneren Teilen des Filters mit der Hand.

Werfen Sie die Flusen in den Abfalleimer.

®

Um eine optimale Trocknungsleistung zu
erzielen, reinigen Sie den Filter
regelmanig. Der verstopfte Filter
verursacht einen langeren
Trocknungszyklus und somit einen
Anstieg des Energieverbrauchs.
Reinigen Sie den Filter von Hand.
Verwenden Sie bei Bedarf einen
Staubsauger.

®

Entfernen Sie alle Fremdkorper, die Sie
nach dem Trocknungszyklus in der
Trommel finden (z. B. Metallclips,
Kndpfe, Minzen usw.).

Entleeren Sie den Kondensatbehalter
nach jedem Trocknungszyklus.

@

Lassen Sie die Tir nach jedem Zyklus
leicht gedffnet, um Feuchtigkeit zu
vermeiden.

3.5 = Wi-Fi -
Verbindungseinrichtung

Dieses Kapitel beschreibt, wie das intelligente
Gerat an das WiFi-Netzwerk angeschlossen
und mit einem Mobilgerat verbunden wird.

Mit dieser Funktion kénnen Sie
Benachrichtigungen von lhrem
Waschetrockner auf Ihrem Mobilgerat
empfangen und von diesem aus das Gerat
steuern.

Die WiFi-Funktionalitat ist als
Werkseinstellung deaktiviert.

Zur Verbindung des Gerats, um eine ganze
Reihe von Funktionen und Diensten zu
nutzen, bendtigen Sie:

* Ein Drahtlosnetzwerk zu Hause, mit
aktivierter Internetverbindung.
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» Ein Mobilgerat, das mit dem
Drahtlosnetzwerk verbunden ist.

Frequenz 2,412 - 2,472 GHz fiir den euro-
paischen Markt
Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Max. Leistung <20dBm

Anweisungen auf dem Display, um das
Gerat mit Inrem WLAN-Netzwerk zu
verbinden.

5. Wenn die Verbindung hergestellt ist, ist

das H F'—Symbol ausgeschaltet und das
"‘.? WiFi-Symbol leuchtet kontinuierlich.

Verschliisselung WPA, WPA2, WPA3

Konfiguration der drahtlosen
Verbindung

Bevor Sie mit der Konfiguration beginnen,
laden Sie unsere App herunter und
installieren Sie sie auf lnrem Smartgerat.

1. Drucken Sie zum Einschalten des Gerats
die Taste Ein/Aus.

2. Warten Sie ungefahr 8 Sekunden.

3. Halten Sie die Fernstart-Taste etwa
3 Sekunden lang gedriickt, bis Sie ein
einzelnes Klickgerausch héren.

Die Symbole: On und "‘? werden auf dem
Display angezeigt. Nach einigen Sekunden

bleibt nur noch das blinkende Symbol: "‘E“\
bestehen. Das Gerat baut die Verbindung
auf. Es dauert etwa 10 Sekunden, bis das
WLAN-Modul aktiviert ist. Wenn es

betriebsbereit ist, erscheint das Symbol: FI F'
(Access Point) erscheint auf dem Display.

Access Point ist flir etwa 5 Minuten gedffnet.

4. Konfigurieren Sie unsere App auf Ihrem
Smartgerat und folgen Sie den

4. FEHLERBEHEBUNG

4.1 Fehlercodes

Bei jedem Einschalten des Gerats
versucht das Gerat sich automatisch mit
dem Netzwerk zu verbinden. Ist die
Verbindung hergestellt, hort das Symbol:

o
% auf zu blinken.

Um die drahtlose Verbindung
auszuschalten, halten Sie die Fernstart-
Taste gedriickt, bis Sie ein einzelnes ,Klick®

hoéren. Das Symbol: OFF wird auf dem
Display angezeigt.

Das Geréat speichert die letzte
Verbindungskonfiguration. Um die
drahtlosen Funktionen des Gerats nutzen
zu kdénnen, muss sich die drahtlose

Verbindung im gn-Modus befinden.

Um die WLAN-Anmeldeinformationen zu
l6schen, halten Sie die Fernstart-Taste etwa
10 Sekunden lang gedriickt, bis Sie

2 ,Pieptone” héren. Das Symbol:

== == == Wird auf dem Display
angezeigt.

Wenn das Gerat nicht startet oder wahrend des Betriebs stoppt und eine Fehlermeldung
anzeigt, sehen Sie bitte in der folgenden Tabelle nach. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an das autorisierte Servicezentrum.

/\ WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat vor der Uberpriifung aus.

Bei groReren Storungen ertont ein akustisches Signal, das Display zeigt einen
Fehlercode an und die Start/Pause -Taste blinkt moglicherweise kontinuierlich:
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Fehlercode Mogliche Ursache Problembehebung

Der Geratemotor ist Uberlastet. Das Programm wurde nicht abgeschlossen.
E50 Zu viel Wasche oder Wasche hat sich in der Nehmen Sie die Wéasche aus der Trommel,
Trommel verfangen. stellen Sie das Programm ein und starten
Sie es neu.

Interner Fehler. Keine Kommunikation zwi- ~ Das Programm wurde nicht ordnungsge-

schen den elektronischen Bauteilen des manR beendet oder der Betrieb zu friih unter-
Gerats. brochen. Schalten Sie das Gerat aus und
E90 oder E91 - ]
wieder ein.

Erscheint der Fehlercode erneut, wenden
Sie sich an das autorisierte Servicezentrum.

Die Netzspannungsversorgung schwankt. Zeigt das Gerat EHO an, warten Sie bitte,
bis die Netzspannung stabil ist, und driicken
Sie dann auf Start. Wenn das Geréat das
Programm ohne jegliche Anzeige angehal-
ten hat, driicken Sie Programmstart. Wenn
die Warnung erneut erscheint, tberprifen
Sie die Funktionsfahigkeit des Netzkabels /
der Netzsteckdose oder die Netzspannung.

EHO

Werden andere Fehlercodes im Display angezeigt, dann schalten Sie das Gerat aus und
wieder ein. Tritt das Problem weiterhin auf, dann wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum.

5. VERBRAUCHSWERTE
5.1 Einfiihrung

®

Die Bedienungsanleitung zeigt das EU-Energielabel und Ecodesign: Vorsch. (EU)
2023/2534, die sich auf die Energieeffizienzklassen von A bis G bezieht.

®

Der QR-Code auf der Energieplakette des Gerats bietet einen Web-Link zu Informationen
Uber die Gerateleistung in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher die
Energieplakette als Referenz zusammen mit dieser Bedienungsanleitung und allen
anderen Unterlagen, die mit dem Gerat geliefert wurden, auf.

Es ist auch mdglich, die gleichen Informationen in EPREL zu finden, indem Sie den Link
https://eprel.ec.europa.eu sowie den Modellnamen und die Produktnummer, die Sie auf
dem Typenschild des Gerats finden, verwenden.

5.2 Legende

kg Waschebeladung. U/min Geschleudert bei
kWh Energieverbrauch.
hh:mm Programmdauer.
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% Anfanglicher Feuchtigkeitsgehalt am Ende der Schleuderphase und gewiinschte Endfeuchtigkeit
am Ende des Trockenprogramms.
Je hoher der Schleudergang ist, desto hoher ist der Gerduschpegel beim Schleudern, aber umso
niedriger ist der anfangliche Feuchtigkeitsgehalt und der Energieverbrauch beim Trocknen der Wa-
sche.

5.3 GemaR Verordnung der Kommission Vorsch. (EU) 2023/2533 und Reg.
(EU) 2023/2534.

@

Die folgenden Werte werden unter Laborbedingungen geman den relevanten Standards
ermittelt. Verschiedene Parameter kdnnen die Werte verandern, zum Beispiel: die Men-
ge der Wasche, die Art der Wasche und die Umgebungsbedingungen. Der anfangliche
Feuchtigkeitsgehalt der Wasche, die Wasserqualitat, die Netzspannung und Anderungen
an der Standardeinstellung eines Programms konnen sich ebenfalls auf den Energiever-
brauch, die Dauer des Trockenprogramms und die Endfeuchtigkeit auswirken.

An-
fangli-
Ge- cher . Gewiinsch-
NeTETTT Beladung schleu- Feuch- Trockenzeit En:rrag':i;er- te End-
9 (kg) dert bei tig- (Std:Min) (kWh) feuchtigkeit
(U/min)  keits- (%)
gehalt
(%)
Eco 1) 8,0 1000 60 2:59 1,28 0,0
Eco 1) 4,0 1000 60 2:00 0,72 0,0

1) Dies ist das Referenzprogramm zur Uberpriifung der Einhaltung der britischen Okodesign- und Energiekenn-
zeichnungsverordnungen, Reg. (EU) 2023/2533 und Reg. (EU) 2023/2534. Mit diesem Programm kann Baumwoll-
wasche von einem anfanglichen Feuchtigkeitsgehalt der Ladung von 60 % bis zu einem Zielfeuchtigkeitsgehalt der
Ladung von 0 % getrocknet werden.

Energieverbrauch in verschiedenen Betriebsarten

Leistungsaufnah-

Energieverbrauch me im vernetzten

e E [ Standby-Modus  Zeitvorwahl (W)

stand (W) (W) Bereitschaftsbe-
trieb (W)
0,13 0,13 4,00 2,01

Die Zeit bis zum Ausschalten/Bereitschaftsbetrieb betragt maximal 15 Minuten.

1) Der Energieverbrauch der verbundenen Funktion betragt etwa 17,5 kWh pro Jahr. Zum Ausschalten der Funkti-
on lesen Sie bitte Kapitel ,WiFi-Verbindung einrichten®.

5.4 Allgemeine Programme

®

Diese Werte sind Richtwerte.

14 DEUTSCH



An-

fangli-
Ge- cher Energiever- Gewiinsch-
Programm Beladung schleu- Feuch- Trockenzeit brguch te End-
9 (kg) dertbei tig- (Std:Min) (kwh)  feuchtigkeit
(U/min)  keits- (%)
gehalt
(%)

Baumwolle 8,0 1000 60 4:26 1,92 3,0
Extratrocken
Baumwolle .
Extratrocken 4,0 1000 60 3:35 1,43 -3,0
Baumwolle 8,0 1000 60 2:16 0,95 12,0
Bligeltrocken
Baumwolle 4,0 1000 60 1:38 0,62 12,0
Bligeltrocken
Pflegeleicht 4,0 1200 40 1:45 0,65 0,0
Extratrocken
Pflegeleicht .
Schranktrocken 4.0 1200 40 1:17 0,48 1,0
Pflegeleicht .
Biigeltrocken 4,0 1200 40 1:01 0,36 12,0
Wolle 1,0 1200 35 1:44 0,78 5,0

6. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zuriickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Ricknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und

Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
missen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst daflr verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.

Hinweise zum Recycling
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Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdill sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Geréts
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurtickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber mussen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgeréate, die in
keiner aul’eren Abmessung gréer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknipft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch flr
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
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Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmedlbertréger (z. B. Kihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auleren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fir
kleine Elektrogerate (s.o0.), die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Dariber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner aufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zurlickzunehmen; die Ricknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.












aeg.com

2 Available on the ’\. GETITON
'

[ S App Store Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. AEG gratefully
acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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